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WICHTIGE INFORMATIONEN

1. WICHTIGE INFORMATIONEN
1.1 Hinweise

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen hochwertigen Kanuk® Design Kaminofen ent-
schieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Kaminofen. Le-
sen Sie bitte vor der ersten Benutzung dieses Handbuch sorgfaltig durch. Es ent-
halt wichtige Hinweise und Informationen fiir den Aufbau, den Betrieb und die
sichere Benutzung. Bei der Aufstellung der Ofen und deren Anschluss an Abgas-
anlagen sind die einschldgigen, 6ffentlich rechtlichen Vorschriften, insbesondere
die Bestimmungen der Landesbauordnungen und hierzu erlassene Feuerungs-
verordnungen, zu beachten.

1.2 Aufstellort

Halten Sie die folgenden Abstdnde zu brennbaren Materialien ein, da sonst
Brandgefahr droht.

Kanuk® Design nach vorne seitlich nach hinten

Bank, Hang, Stand,
Tower, Tube, Wave

100 cm 30cm 30cm

seitlich

Kanuk® Design nach vorne mit SB* / ohne SB* nach hinten zum Boden
LuTo XV 80 cm 55cm /90 cm 50cm 25cm
LuTo VIII 80 cm 40 cm /60 cm 25cm 0cm
LuTo VIl Tower 80 cm 40cm /60 cm 25cm 0cm

* SB= Seitenblech
Irrtiimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.

Brennbare Bodenbeldge sind vollflichig durch feuerfestes Material zu schiitzen.
Zusatzlich muss dieses Material mind. 50 cm zur Vorderseite und mind. 30 cm
seitlich des Brennraumes verlegt werden. Achten Sie darauf, dass der Untergrund
eine zum Ofen und ggf. Untergestell passende Tragfahigkeit aufweist.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Kaminofen wahrend des Betriebes heild wird und
dadurch Verbrennungsgefahr besteht. Beriihren Sie die Sichtscheibe und die AuBenfla-
chen nicht!
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WICHTIGE INFORMATIONEN
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1.3 Verbrennungsluftversorgung

Fir die Kanuk® Design Ofen ist die Verbrennungsluftversorgung ausreichend,
wenn der Aufstellraum mindestens eine Tir ins Freie oder ein Fenster hat. Das
Fenster/die Tir sollten gedffnet werden kdnnen und einen Querschnitt von mind.
150 cm? haben. Der Aufstellraum sollte einen Rauminhalt von mindestens 4 m? je
kW Nennwarmeleistung haben.

1.4 Belliftungsanforderungen fiir gleichzeitigen Betrieb mit anderen Feuerstatten

Fir den Verbrennungsvorgang wird permanent Sauerstoff bzw. Luft benétigt. In
der Regel reicht die vorhandene Luft im Aufstellraum aus. Bei gut abgedichteten
Fenstern und Tiren, Vorhandensein von mechanischen Entliftungen (z.B. Kiiche
oder Bad) oder weiteren Feuerstatten (auch Gastherme) in der Wohnung, kann
die einwandfreie Luftversorgung empfindlich gestort werden. Wenn dies zutrifft,
besteht die Mdglichkeit, die Verbrennungsluft direkt von auBen oder aus einem
anderen, genligend beliifteten Raum (z.B. Keller) zuzufiihren. Die Kamindfen
Bank, Hang, Stand, Tower, Tube und Wave haben hierzu einen Verbrennungsluft-
stutzen auf der Riickseite des Gerates mit dem AuBBendurchmesser 100 mm. Die-
ser kann je nach Modell unten oder hinten angeschlossen werden. Der Aul3en-
luftanschluss des Luto VIII Tower hat einen AuBendurchmesser von 120 mm und
befindet sich im Sockel auf der Rickseite des Ofens.
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WICHTIGE INFORMATIONEN

Riickseite
@ Verbrennungsluft-
anschluss
E Verbrennungs-
luftanschluss

Unterseite

Verbrennungsluftanschluss
fur,Hang" &,Stand”

—_—

©

Der Kanuk Design Luto XV und Luto VIII haben hierzu einen Verbrennungsluft-
stutzen auf der Rickseite des Gerdtes mit den MaBen 202 mm x 40 mm.

Verbrennungs-
luftstutzen
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WICHTIGE INFORMATIONEN

1.5 Schornstein

Eine Mehrfachbelegung des Schornsteins ist bei geschlossener Betriebsweise zu-
Idssig (der Kanuk Design Luto ist in der Grundausfiihrung bereits mit einer selbstschlie-
Benden Tur ausgeristet.). Die feuertechnische Bemessung erfolgt nach DIN 13384
Teil 1, 2 u. 3 mit dem in Tabelle 1 angegebenem Wertetripel.

Hinweis: Wir kdnnen die Betriebssicherheit und die Nennwarmeleistungen der Kanuk®
Design Ofen nur dann garantieren, wenn die ausreichende feuertechnische Bemessung
des Schornsteins durch eine Berechnung nach DIN 13384 Teil 1, 2 und 3 nachgewiesen
ist und von einem Bezirksschornsteinfegermeister bescheinigt wurde.

Tabelle 1:

Wertetripel zur Berechnung von Schornsteinen nach DIN EN 13384-2 vom Juni
2015 Teil 1, 2 + 3. Die im Folgenden angegebenen Werte wurden auf Grundlage
der DIN EN 13240:2005-10 ermittelt

Bank, Hang, Stand,

Kanuk® Design Tower, Tube, Wave LuTo XV LuTo VIII
Leistungsbereich 4-8kW 8-15kw 4-8kW
Wirkungsgrad 85 % 80 % 81 %
Abgastemperatur 250°C 244°C 223°C
(€0) 0,08 % 0,06 % 0,05 %
co 781 mg/m? 646 mg/m’ 578 mg/m?
Abgasmassenstrom 6,8 9/s 14,8 g/s 8,12 9g/s
Staub 25 mg/m? 40 mg/m’? 38 mg/m?
Mindestkaminzug 13 Pa 14 Pa 11 Pa
Abbrenndauer 60 Min 49 Min 45 Min

Die Feuerraumtir ist zum Nachlegen nur mit einem Handschuh zu betatigen.

Tabelle 2:
Leistungsdaten:

Bank, Hang, Stand,

Kanuk® Design Tower, Tube, Wave LuTo XV LuTo VIII
Brennstoffverbrauch 2,02 kg/h 4,0 kg/h 2,1kg/h
max. Scheitholzldnge 35cm 45 cm 33cm
max. beheizbarer Raum 200 m? 450 m? 200 m?
max. Brennstoffmenge 2,02 kg 4,0 kg 2,1 kg

* abhangig von der Bausubstanz, Isolierung, etc.
Irrtiimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.

[}
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WICHTIGE INFORMATIONEN

1.6 Zuldssige Brennstoffe

Verwenden Sie als Brennstoff ausschlieflich lufttrockenes, naturbelassenes
Scheitholz von ca. 35 cm Ldange und einem Umfang von ca. 25-35 cm, zu-
dem sollte der Wassergehalt weniger als 20 % betragen. Verwenden Sie kein
verunreinigtes Restholz, niemals behandeltes oder kunststoffbeschichtetes Holz,
Spanplatten, Sdgemehl, Holzspane, Kohle, Koks oder dhnliches! Auch Mill und
Abfalle sind keine zugelassenen Brennstoffe. Das Scheitholz sollte mindestens
zwei Jahre trocken gelagert werden, bevor Sie es als Brennstoff verwenden.
Legen Sie nie mehr als die in Tabelle 2 angegebene maximale Holzmenge auf, um
eine Uberhitzung der Kanuk® Design Ofen zu vermeiden.

1.7 Emissionen
Die Kanuk® Design Ofen erfiillen die Anforderungen der zweiten Stufe der

BImSchV, sowie die 6sterreichische Norm §15a-B-VG und kdnnen ohne Einschran-
kungen oder Nachristung betrieben werden.

1.8 Typenschild

Das Typenschild finden Sie auf der Kaminofenriickseite. Es darf nicht entfernt
werden, denn es bestatigt die Prifung des Kaminofens und ist fiir die Abnahme,
sowie jahrliche Uberpriifung des Schornsteinfegers notwendig.

KAN U K c E Kanuk GmbH, HauptstraBe 131

ORIGINAL D - 01744 Dippoldiswalde, Germany

Typ - Ofen Fertigungsnummer: XXXXXXX
EN 13 240 : 2005

Raumbheizer (Zeitbrand) fiir geschlossenen Betrieb

Abstand zu brennbaren Bauteilen in cm: Bitte vom Typenschild
Seitlich: Vorne: Hinten: am Kaminofen ablesen
Nennwérmeleistung (kW):
CO-Emissionen (mg/m?3):
CO (%):

Staub (mg/mN?):
Wirkungsgrad (%):
Abgastemperatur (°C):
Zuldssige Brennstoffe:
Mindestkaminzug (Pa):

Gerét ist fiir eine Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet.
Nur die zuldssigen Brennstoffe verwenden.
Montage- und Bedienungsanleitung beachten!

Angaben fiir Osterreich (Art. 15a B-VG)

Zuldssige Brennstoffe:
Wérmeleistungsbereich:
Brennstoffwdrmeleistung:
Priifstelle:
Priifbericht-Nr.:

Kanuk® GmbH - HauptstraBe 131 - 01744 Dippoldiswalde 7



TECHNISCHE DATEN & MARBE

2. TECHNISCHE DATEN UND MARBE

Kanuk® Design BANK HANG
Gesamtleistung (kW) 4-8 4-8
Raumbheizvermégen (m?)* 200 200
Rauchrohranschluss (mm) 150 150
MaBe Hx B xT (cm) 122 x 160 x 63 115x85x63
Brennraum H x B x T (cm) 25x44x 36 25x44x 36
Wirkungsgrad (%) 85 85
Sichtscheibe (cm) 34,5x22 34,5x22
Abgastemperatur (°C) 250 250
Scheitholzlédnge (cm) 35 35
Abgasmassenstrom (g/s) 6,8 6,8
Gewicht (kg) 145 135
Mindestkaminzug (Pa) 13 13
AuBenluftanschluss (mm) 100 100
DIN EN Nummer 13240 13240
Betriebsart geschlossen v v
Primar-, Sekundarluft v v
Scheibenspilung v v
Scheitholz, Holzbrikett v v
BimSchV Stufe 2 v v

AT §15a B-VG Norm v v

CE Zeichen v v

* abhdngig von der Bausubstanz, Isolierung, etc.

Irrtiimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.

8 Kanuk® GmbH - HauptstraBe 131 - 01744 Dippoldiswalde




TECHNISCHE DATEN & MARBE

LuTo XV VI VIl Tower
Gesamtleistung (kW) 8-15 4-8 4-8
Raumheizvermégen (m?)* 450 200 200
Rauchrohranschluss (mm) 150 149 149
MaBe Hx BxT (cm) 90'48"2'775’5" 91x78x65 | 101,6x56x70
Brennraum Hx B x T (cm) 33x35x53 32x33x36 32x33x36
Wirkungsgrad (%) 80 81 81
Sichtscheibe (cm) @29 @29 @29
Abgastemperatur (°C) 244 223 223
Scheitholzldnge (cm) 45 33 33
Abgasmassenstrom (g/s) 14,8 8,12 8,12
Gewicht (kg) 178 128 128
Mindestkaminzug (Pa) 14 11 11
AuBenluftanschluss (mm) optional 100 optional 100 120
DIN EN Nummer 13240 13240 13240
Betriebsart geschlossen v v v
Primar-, Sekundarluft v v v
Scheibenspiilung v v v
Scheitholz, Holzbrikett v v v
BimSchV Stufe 2 v v v

AT §15a B-VG Norm v v v

CE Zeichen v v v

* abhdngig von der Bausubstanz, Isolierung, etc.
Irrttimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN & MARBE

Kanuk® Design STAND TOWER WAVE
Gesamtleistung (kW) 4-8 4-8 4-8
Raumheizvermdgen (m?)* 200 200 200
Rauchrohranschluss (mm) 150 150 150
MaBe HxBxT (cm) 98 x 80 x 63 183 x 60,4 x 63 107,5x 160 x 63
Brennraum H x B x T (cm) 25x44x 36 25x44x36 25x44x 36
Wirkungsgrad (%) 85 85 85
Sichtscheibe (cm) 34,5x22 34,5x22 34,5x22
Abgastemperatur (°C) 250 250 250
Scheitholzldnge (cm) 35 35 35
Abgasmassenstrom (g/s) 6,8 6,8 6,8
Gewicht (kg) 255 100 177
Mindestkaminzug (Pa) 13 13 13
AuBenluftanschluss (mm) 100 100 100
DIN EN Nummer 13240 13240 13240
Betriebsart geschlossen v v v
Primar-, Sekundarluft v v v
Scheibenspilung v v v
Scheitholz, Holzbrikett v v v
BimSchV Stufe 2 v v v

AT §15a B-VG Norm v v v

CE Zeichen v v v

* abhdngig von der Bausubstanz, Isolierung, etc.
Irrtiimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN & MARE

TUBE mit Podest Bridge Tower Wing
Gesamtleistung (kW) 4-8 4-8 4-8
Raumbheizvermégen (m?)* 200 200 200
Rauchrohranschluss (mm) 150 150 150
MaBe Hx B xT (cm) 104,5 x 64 x 63 94,5 x 64 x 63 97 x 64 x 63
Brennraum H x B x T (cm) 25x44x 34 25x44x 34 25x44x 34
Wirkungsgrad (%) 85 85 85
Sichtscheibe (cm) 34,5x22 34,5x22 34,5x22
Abgastemperatur (°C) 250 250 250
Scheitholzlénge (cm) 35 35 35
Abgasmassenstrom (g/s) 6,8 6,8 6,8
Gewicht (kg) 283 230 221
Mindestkaminzug (Pa) 13 13 13
Aufenluftanschluss (mm) 100 100 100
DIN EN Nummer 13240 13240 13240
Betriebsart geschlossen v v v
Primar-, Sekundarluft v v v
Scheibenspiilung v v v
Scheitholz, Holzbrikett v v v
BimSchV Stufe 2 v v v

AT §15a B-VG Norm v v v

CE Zeichen v v v

* abhdngig von der Bausubstanz, Isolierung, etc.
Irrtiimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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AUFBAU

3. AUFBAU

Ofenmantel 1 Primare Luftzufuhr
Tir mit Spezialglas Sekundare Luftzufuhr

TarschlieBmechanismus AuBenluftanschluss

A W N
© N o wu

Abgasstutzen

BANK-

Revisionsoffnung

46 cm

45 cm

Unterseite

Hinweis: Die Sitzflache der Bank kann rechts und links installiert werden. Der Ofen passt
beidseitig in die, auf der Bank installierte, Vorrichtung. Die Sicherheitsabstande zum
Holz @ndern sich durch die Aufbauart nicht, da diese bereits durch die Vorrichtung de-
finiert wird.
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AUFBAU

63 cm
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4
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68 cm
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100 mm

45 cm

o

Unterseite

Verbrennungsluft-
anschluss fir
,Hang, & ,Stand”

55cm
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AUFBAU

TOWER

183 cm

46 cm

60,4 cm
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160 cm
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AUFBAU

Tl’J B E mit Podest Bridge, Tower und Wing

64 cm
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LUTQ VIIIl TOWER

56 cm 14,9 cm

101,6 cm

\4

A
\ 4
A

50cm 70cm

LUTQ VIII

56cm
4

16 Kanuk® GmbH - HauptstraBe 131 - 01744 Dippoldiswalde



AUFBAU

LUTQ XV 12,5cm

48 cm
4

A

90,4

A
4

75,5cm 82,7 cm

3.1 Kanuk Design Luto Keramik einsetzen

Tipp: Tragen Sie Handschuhe zum Schutz vor Verschmutzungen und zum bes-
seren Halt der Rauchumlenkplatten.

Zum Einlegen der Rauchumlenkplatte holen Sie sich unbedingt eine zweite
Person zur Hilfe.

Um die Rauchumlenkplatte einlegen zu kdnnen,
entnehmen Sie als erstes die runde Stahlplatte auf
der Oberseite des Kaminofens.

Die vordere Rauchumlenkplatte ist
bereits im Dom des Brennraumes
eingesetzt. Person 1 hebt diese
durch die Offnung in der Oberseite
des Kaminofens nach oben, damit
Person 2 im Brennraum den oberen
linken oder rechten Feuerraum-
stein vorsichtig mit beiden Handen
entnehmen kann.

Nun legt Person 2 die geschlossene
Rauchumlenkplatte in den Brenn-
raum, hebt sie mit beiden Handen
an und schiebt sie ans Ende der
Brennkammer. Person 1 (Uber-
nimmt nun zusatzlich zur vorderen
Kanuk® GmbH - HauptstraBe 131 - 01744 Dippoldiswalde 17




AUFBAU

noch die hintere Keramikplatte und halt
von oben durch die runde Offnung beide
Rauchumlenkplatten, wahrenddessen setzt
Person 2 den Seitenstein wieder ein.

Beachten Sie dabei, dass die Abstandshalter
gleichméaBig auf der Keramik verteilt sind
und lassen Sie anschliefend die Rauchum-
lenkplatten los.

3.2 Kanuk Design Luto Seitenblech montieren

—. A C

C

E
E C

e B ‘C

[r— ° C
C
—‘ >

Schritt | - Befestigung der beiden Winkel an der Frontseite
Zur Installation der Befestigungswinkel miissen die Innensechskantschrauben (A)

demontiert werden. Dazu bendétigen Sie einen 19er Ring- oder Maulschliissel um
die Hutmuttern (B) zu kontern sowie einen Inbusschliissel der GroBe 10 fur die
Demontage der Innensechskantschrauben.

Nun stecken Sie die im Lieferumfang der Seitenverkleidung enthaltenen Winkel
auf die Innensechskantschrauben (A) und ziehen diese handfest an.

Schritt Il - Befestigung des Winkels an der Rickseite

Losen Sie als erstes mit einem 13er Ring- oder Maulschlissel alle sechs Hutmut-
tern (C) der Hitzeschutzplatte auf der Riickseite des Ofens. Ziehen Sie das Hitze-
schutzblech von den Schrauben und stellen es beiseite. Nun entfernen Sie die
mittleren Verlangerungsmuttern (D) und befestigen am Korpus (E) die Winkel fir
das Seitenblech. Drehen Sie die Verlangerungsmutter nur handfest, um das Sei-
tenblech ausrichten zu kdnnen.
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AUFBAU

Schritt Ill - Seitenblech anhalten und Ausrich- i L L
tung der Winkel, Endmontage Z

Halten Sie das Seitenblech an den Kamino-

fen und richten Sie den Winkel zu den
Bohrungen aus. Ziehen Sie nun die Innen- X<
sechskantschrauben und die riickseitigen
Hutmuttern wieder fest. Im Anschluss lassen
sich die Seitenbleche sowie das Hitzeschutz-
blech an den Winkeln befestigen.

3.3 SelbstschlieSende Tiir Bauart |

Der Kanuk Design Luto ist in der Grundversion bereits mit einer selbstschlieBen-
den Tur ausgeristet. Der Mechanismus ist so gestaltet, dass sie zum Nachlegen
bei einem Offnungswinkel von 87°- 90° offen stehen bleibt. Unterschreitet sie die
87° Grenze, fallt die Tiir automatisch zu, verriegelt aber nicht. Die einwandfreie
Funktion ist nur bei einem in Waage ausgerichtetem LuTo Kaminofen gewahr-
leistet.

3.4 Verschlusseinstellung - Kanuk Design Luto

Im Laufe der Zeit verschlei3en einige Teile des Ofens und dehnen sich durch die
Temperaturschwankungen aus. Neben der Dichtung kann dies auch am Metall
der Fall sein. Dies macht es unter Umstanden notwendig, den Verschlussbolzen
nachzustellen.

Anleitung

Drehen Sie die Madenschraube (1) mit einem lan-
gen Imbusschlissel heraus. Losen Sie durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn den Griff (2) - nun lasst
sich auch der Verschlussbolzen (3) heraus- und hin-
einschrauben, um den Anpressdruck der Tiir an die
Ofenfront einzustellen. Haben Sie die richtige Posi-
tion gefunden, befestigen Sie den Griff (2) und die
Madenschraube (1) wieder. Achten Sie stets darauf,
dass die Tur dicht schlief3t.

Kanuk® GmbH - Hauptstralle 131 - 01744 Dippoldiswalde 19



HEIZBETRIEB

4. HEIZBETRIEB

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Offnen Sie die Priméarluftklappe und die Sekundarluftklappe vollstandig. Verwen-
den Sie zum Anheizen Anfeuerholz, das pyramidenférmig tGber einer Anziindhilfe
aufgestellt wird, dartber legen Sie diinne Holzscheite und entziinden das Feuer.
Nach dem Anbrennen kénnen Sie die Kanuk® Design Ofen mit Holzscheiten ent-
sprechend Ziffer 1.5, Tabelle 2 beschicken.

Kanuk Design Luto:

Offnen Sie die Primérluftklappe vollstandig. Verwenden Sie zum Anheizen Feuer-
holz, das pyramidenférmig iber einer Anziindhilfe aufgestellt wird. Dariiber legen
Sie diinne Holzscheite und entziinden das Feuer. Nach dem Anbrennen kdnnen
Sie den Kanuk Design Luto mit Holzscheiten entsprechend Ziffer 1.5, Tabelle 2 be-
schicken. Die im Kanuk Design Luto verbauten Keramiken sind im Auslieferungs-
zustand noch nicht ausgebrannt und haben eine relativ hohen Flissigkeitsanteil.
Dadurch kann es bei den ersten Anheizvorgangen mdglich sein, dass der Ofen
schlecht anbrennt oder kein schénes Flammenbild entwickelt. Nach der Trock-
nungsphase verandern sich der Einheizvorgang und das Flammenbild merklich.

Hinweis: Die Kanuk® Design Ofen sind mit hochwertiger, hitzebesténdiger
Farbe beschichtet. Beim ersten Anheizen der Warmluftéfen kann es durch das
Einbrennen der Farbe zu einer leichten Dampfentwicklung und Geruchsbelas-
tigung kommen. Offnen Sie deshalb beim ersten Anheizen Tiiren und Fenster.

Hinweis: Zum Schutz des Kanuk® Design Ofens sollten Sie beim Anheizen da-
rauf achten, dass der Ofen moderat mit Feuerholz besttickt wird, sodass sich
der Kesselstahl stetig dehnen kann. Aufgrund von Temperaturunterschieden
zwischen Umgebungstemperatur und Temperatur im Kaminofen kann es zu
knackenden Gerduschen im Ofen kommen. Das sind normale Dehnungser-
scheinungen, die keinen Mangel am Produkt darstellen.

20 Kanuk® GmbH - HauptstraBe 131 - 01744 Dippoldiswalde



BEDIENUNG & WARTUNG

5.BEDIENUNG UND WARTUNG

5.1 Verbrennungsluftregelung

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Die Kanuk® Design Ofen sind mit Primar- und Sekundarluftéffnungen (siehe Abb.)
zur Verbrennungsluftversorgung ausgestattet. Beim Anheizen und dem Betrieb
mit Nennwdrmeleistung mussen beide Klappen gedffnet sein. Die Sekundarluft-
klappe dient hauptsachlich der Scheibenspilung und sollte nur zum Gluthalten
ganz oder teilweise geschlossen werden.

Durch das SchlieBen der Sekundarklappe wird die Verbrennungsluftversorgung
gedrosselt, was zu einer Erhohung der Emissionen fiihren kann. Die Sekun-
daluftéffnungen sind aus Sicherheitsgriinden nicht vollstandig verschlieBbar.

Primarluftregler Sekundarluftregler

Kanuk Design Luto:

Der Kanuk Design Luto ist mit einer Primarluftoff-
nung zur Verbrennungsluftvesorgung ausgestat-
tet. Beim Anheizen und dem Betrieb mit Nenn-
warmeleistung muss die Klappe geoffnet sein.
Zum Gluthalten und Reduzieren der Verbren-
nungsluft kann die Klappe ganz oder teilweise
geschlossen werden. Durch das Hineinschieben
des Primarluftreglers zum Ofen hin schlie3t die
Priméarluftklappe und die Verbrennungsluftzu-
fuhr wird gedrosselt, was zu einer Erhhung der
Emissionen flihren kann. Primérluftregler

5.2 Asche

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Verbrennungsriickstande fallen durch das im Brennkammerboden integrierte
keramische Rost in den unter dem Boden befindlichen Aschekasten, der zur Rei-
nigung einfach herausgezogen werden kann. Achten Sie darauf, nur kalte Asche
zu entleeren und in geschlossenen, nicht brennbaren Behdltern zu entsorgen.
HeiBBe Asche bzw. Glutstiicke in der Asche kdnnten sonst zu einem Brand flihren.
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Kanuk Design Luto:
Der Kanuk Design Luto Kaminofen hat kein Rost und
keinen Aschekasten. Verbrennungsriickstande diirfen
nur so lange im Ofen verbleiben, bis sie die Oberkante
der ersten Keramik erreicht haben. Eine riickstandslose
Entnahme der Asche ist nicht erforderlich.

max. zuldssige Fullhohe der
Verbrennungsriickstédnde

5.3 Reinigung

Die rauchgasfiihrenden Teile sowie die Verbindungsstiicke missen bei Ver-
schmutzung gereinigt werden. Unabhdngig davon muss die Reinigung
wenigstens einmal wahrend und nach der Heizperiode durchgefiihrt werden. Die
Dichtschnur der Feuerraumtir ist bei Beschadigung zu ersetzen.

Verbrennungsluftzufuhr - Kanuk Design
Luto

Um die einwandfreie Verbrennungsluftzufuhr
zu gewahrleisten sollte die vordere Boden-
keramik (siehe Abb.) 2-3 Mal pro Heizperiode
entnommen werden, um Verbrennungsruick-
stande aussaugen zu kdnnen. Bei grober Ver-
schmutzung konnen die seitlichen Keramik-
teile durch einfaches Anheben ausgebaut
werden (von oben beginnen).

Abgasleitung - Kanuk Design Luto

Der Kanuk Design Luto verfiigt Gber ein Abgaszugsystem, in dem sich aufgrund
der Abgasfiihrung Verbrennungsriickstande ablagern kénnen. Um einen unein-
geschrankten Betrieb zu gewahrleisten, ist die gesamte Riickwand des Kamino-
fens demontierbar. Wir empfehlen je nach Nutzungsintensitdt des Kanuk Design
Luto ein Reinigungsintervall von 1-5 Mal pro Heizperiode. Der Boden des Abgas-
zugsystems kann nach vollstandigem Auskiihlen des Ofens bequem ausgesaugt
werden.

5.4 Hinweis bei Schornsteinbrand

Bei der Verwendung von falschem oder zu feuchtem Brennstoff kann es auf-
grund von Ablagerungen im Schornstein zu einem Schornsteinbrand kommen.
SchlieBen Sie umgehend die Luftzufuhr am Kaminofen und setzen Sie sich
mit der Feuerwehr sowie dem zustdndigen Schornsteinfeger in Verbindung.
Nach dem Ausbrennen des Schornsteins sollte dieser von einem Fachmann auf
Beschadigungen bzw. Undichtigkeit Gberprift werden.
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5.5 Verfahren bei Storféllen - sichere AuBBerbetriebnahme

In wenigen Fallen kann selbst ein Lockfeuer keinen Zug im Schornstein erzeugen.
Hierzu sollten Sie sich mit lhrem zustandigen Schornsteinfeger in Verbindung
setzen und keinesfalls ein groBeres Feuer entziinden. Sollten Rauchgase aus dem
Kaminofen treten, kontaktieren Sie ebenfalls den Schornsteinfeger und 6ffnen
Sie schnellstmoglich alle Fenster, um fiir eine ausreichende Beliiftung zu sorgen.

6. GARANTIE / GEWAHRLEISTUNG

6.1 Gewahrleistung

Endverbraucher haben einen 2-jahrigen Gewahrleistungsanspruch nach dem
BGB. Bei gewerblichem Einsatz verringert sich dieser auf 12 Monate. Grundsatz-
lich sind Sichtscheiben, Keramikdichtschniire sowie Brennraumauskleidung Ver-
schleiBteile deren gebrauchsbedingte Abnutzung keinen Gewadhrleistungsfall
darstellt. Insbesondere kdnnen Haarrisse in der Brennraumkeramik nutzungs-
bedingt auftreten, was die Funktion jedoch in keiner Weise beeintrachtigt. Wir
weisen darauf hin, dass Ubliche, allein alters- und/oder nutzungsbedingte Ver-
schleiBerscheinungen, die erst nach Gefahriibergang auftreten, grundsétzlich
keinen Mangel der Ware darstellen. Bei bestimmungsgemaBen Gebrauch unse-
rer Produkte sind derartige VerschleiBerscheinungen insbesondere an samtlichen
feuerbertihrenden Bauteilen maoglich. Falls es tatsachlich einmal zu einem Scha-
den kommt, wenden Sie sich zunachst an Ihren Kanuk® Original Vertragspartner.
Grundsatzlich sind fuir eine Bearbeitung Fotografien des fehlerhaften Bauteils und
des jeweiligen Aufstellorts inkl. Abgasanlage, feuertechnische Bemessung des
Schornsteines durch eine Berechnung sowie das Abnahmeprotokoll des Schorn-
steinfegers notwendig. AuBerdem ist die Produktionsnummer und eine detaillier-
te Fehlerbeschreibung erforderlich. Fordern Sie dafiir bei lhrem Vertragspartner
das Formblatt an. Fiir die Kanuk® Original Ofen diirfen ausschlieBlich Originaler-
satzteile oder vom Hersteller zugelassene Ersatzteile und Zubehor benutzt wer-
den. Nicht bestimmungsgemaler Gebrauch der Ware sowie die Nichtbeachtung
dieser Anleitung kdnnen zum Verlust des Gewahrleistungsanspruches fiihren.

6.2 Warnung vor nicht erlaubter Veranderung der Feuerstatte

Die bestimmungsgemale Verwendung wird in dieser Bedienungsanleitung er-
kldrt. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir hieraus re-
sultierende Schaden Gbernehmen wir keine Haftung. Zur bestimmungsgemafen
Verwendung gehort auch die Einhaltung der Bedienungs- und Montageanwei-
sungen. Unerlaubte Eingriffe und Veranderungen am Gerat fiihren zum Erléschen
der Betriebserlaubnis sowie der Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche.
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7. ZERTIFIKATE / PRUFBERICHTE

\

~Z Fraunhofer

IBP

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP

Bauaufsichtlich anerkannte Stelle fiir
Prifung, Uberwachung und Zertifizierung

Institutsleitung
Prof. Dr. Klaus Sedlbauer

Zertifikat Z-012/2015

Art der Priifung: Prifung des CO-, Staub-, NO,- und CrHn-Gehalts im Abgas sowie des
feuerungstechnischen Wirkungsgrads im Rahmen der Typprifung
nach DIN EN 13240

Gegenstand der Priifung: Raumheizer
Priifbericht P8-056/2015 und P8-057/2015
Produktbezeichnung: »EHV Bank«
Auftraggeber: EHV GmbH
Hauptstr. 131
01744 Dippoldiswalde
Gesamt-Warmeabgabe: 8,0 kW
Kurzbeschreibung des Raumheizer aus Stahlblech in Rohr ausgebildet. Feuerraumtir mit
Priifgegenstandes: Sichtscheibe und Primar- und Sekundarlufteinstellung, die Primarluft-

klappe dient hauptsachlich zur Regierung der Scheibenspilluft, Strah-
lungsschutzbleche um den Brennraum und an der Hinterseite,
Ascheauffangblech unterhalb der Feuerraumtur, Feuerraumtdr nicht
selbstschlieBend, Rauchgasflihrung Uber eine Prallplatte an der Ober-
seite des Feuerraums, Feuerraum mit Schamottsteinen ausgekleidet,
integriertes Rost, Verbindungsstiick an der Hinterseite.

Priifergebnis:

Fir die Feuerstétte wurden bei der Nennwérmeleistung mit dem Brennstoff Scheitholz folgende Werte
gemessen (Emissionen bezogen auf Normzustand und 13 % O, und in mg/M)J):

fiir Deutschland fiir Osterreich
(1. BImSchV) in mg/m3 (15a-BVG) in mg/MJ
CO-Konzentration 781 521
Staub-Konzentration® 25 17
NO,-Konzentration? 130 87
CnHm-Konzentration? 51 34
Wirkungsgrad 85,0

" Die Staubgehalte sind als Mittelwerte {iber 30 Minuten gemessen.
2 Berechnet und angegeben als NO2.
3 Berechnet und angegeben als C.

Stuttgart, 20. Juli 2015

Unterschrift und Stempel,@€r Priifstelle

Yy,

A

S, 7, A J
SN=% 07 NobelstraBe 12 | 70569 Stuttgart
b= ( DAkkS Priiflabor Feuerstatten/Abgasanlagen Telefon +49 711 970-00
TSt durch DAKkS GmbH akkreditiert nach Telefax +49 711 9703395
D-PL-11140-11-03 DIN EN ISO/EC 17025:2005 www.ibp.fraunhofer.de
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\

Z Fraunhofer

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP
Institutsleiter

Fraunhofer IBP | Postfach 800469 | 70504 Stuttgart Prof. Dr. Klaus Peter Sedlbauer

g NobelstraBe 12
Mail: inf hv-g

Per Mail: info@ehv-gmbh.de 70569 Stuttgart

EHV GmbH Dr.-Ing. Mohammad Aleysa

Herrn Klement Gruppe Verbrennungssysteme

Hauptstrasse 131 Telefon + 49 711 970-3496 | 3340
x . elefon + 1 -34 Fax -970-334(
01744 Dippoldiswalde mohammad.aleysa@ibp. fraunhofer.de
www.ibp.fraunhofer.de

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen

MoA/Mir Stuttgart, 6. Juli 2015

Ergebnismitteilung:
Untersuchung zur ganzheitlichen Behaglichkeit der Feuerstitte ,,EHV® Bank”

Art der Sonderuntersuchung nach dem Verfahren des Fraunhofer Instituts fir Bauphysik IBP zur

Untersuchung Bestimmung der ganzheitlichen Behaglichkeit von biomassebetriebenen Einzelraumfeuerungs-
anlagen.

Gegenstand: Einzelraumfeuerstdtte (Raumheizer); Feuerraumwande mit Schamotte ausgekleidet; Gehause

aus Stahlblech mit Konvektionsluftéffnungen und —Kanale ; Bedieneinrichtungen aus Metall;
Feuerraumtlir mit runder Sichtscheibe; Schieber zur Verbrennungsluftregulierung der Primér-
und Sekundarluft.

Hersteller: EHV GmbH
Hauptstrasse 131
01744 Dippoldiswalde

Ziel und Inhalt:  Ziel dieser Untersuchung ist die Bestimmung der ganzheitlichen Behaglichkeit der Feuerstitte
+EHV® Bank”. Unter ganzheitlicher Behaglichkeit eines Heizungssystems (Feuerungssystems) ist
ein Begriff zu verstehen, der das menschliche Wohlbefinden in Abhangigkeit von physikali-
schen und chemischen GroBen beschreibt, welche durch dieses System produziert oder beein-
flusst werden und bemerkbaren Einfluss auf die Physiologie und Psychologie von Menschen
wahrend der Benutzungsphase haben konnen. Die ganzheitliche Behaglichkeit stellt ein sehr
wichtiges Qualitatskriterium und Instrument fir die Bewertung von Feuerstitten mit unter-
schiedlichen Qualitdten dar. Dieses Instrument wird den Kunden die Entscheidung zwischen
hoch- und niederqualitativen Feuerstatten beziiglich der Benutzung erleichtern, wobei ein
besonderes Merkmal auf das Verhalten der Feuerstatte bzw. auf die Interaktion zwischen dem
Benutzer und der Feuerstatte wahrend der Benutzung gelegt wird.

F ofer- haft zur Fél g der Forschung e.V., Munchen Bankverbindung Deutsche Bank, Miinchen
Vorstand Konto 752193300 BLZ 700 700 10

Prof. Dr.-Ing. habil. Prof. E. h. Dr.-Ing. E. h. mult. Dr. h.c. Dr. h. c. Reimund Neugebauer, Prasident IBAN DE86 7007 0010 0752 1933 00

Prof. (Univ. Stellenbosch) Dr. rer. pol. Alfred Gossner BIC (SWIFT-Code) DEUTDEMM

Prof. Dr. rer. publ. ass. iur. Alexander Kurz USt-IdNr. DE129515865

Prof. Dr.-Ing. Dr. h. c. mult. Alexander Verl Steuernummer 143/215/20392
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ZZ Fraunhofer

IBP

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP

Bauaufsichtlich anerkannte Stelle fir
Priifung, Uberwachung und Zertifizierung

Institutsleitung
Prof. Dr. Philip Leistner
Prof. Dr. Klaus Sedlbauer

Zertifikat Z-001/2020

Art der Priifung: Prifung des CO-, Staub-, NO,- und OGC-Gehalts im Abgas sowie des
feuerungstechnischen Wirkungsgrads im Rahmen der Typpriifung
nach DIN EN 13240

Gegenstand der Priifung: Raumheizer

Prifbericht P8-003/2020 und P8-004/2020
Produktbezeichnung: » Kanuk Luto 8 kW «
Auftraggeber: Kanuk GmbH

Hauptstr. 131

01744 Dippoldiswalde
Gesamt-Warmeabgabe: 8 kW

Raumheizer aus Stahlblech. Feuerraumtiir mit Sichtscheibe, Primar-
luft- sowie Sekundarluft (iber einen Schieber einstellbar bzw. keine
unabhangige Regelung mdglich, optional kénnen Strahlungsschutz-
bleche um den Brennraum befestigt werden (unter Beachtung der
Mindestabsténde), Feuerraumtir selbstschlieBend, Rauchgasfiihrung
Uber eine Umlenkplatte an der Hinterseite des Feuerraums, Feuerraum
mit Stahl und Keramik ausgekleidet, Anschluss Verbindungsstiick
oben.

Kurzbeschreibung des
Priifgegenstandes:

Priifergebnis:
Fir die Feuerstatte wurden bei der Nennwarmeleistung mit dem Brennstoff Scheitholz folgende Werte
gemessen (Emissionen bezogen auf Normzustand und 13 % O, und in mg/MJ):

fiir Deutschland fiir Osterreich
(1. BImSchV) in mg/m? (15a-BVG) in mg/MJ
CO-Konzentration 578 376
Staub-Konzentration® 38 25
NO,-Konzentration? 115 75
OGC-Konzentration? 18 12
Wirkungsgrad 81

" Die Staubgehalte sind als Mittelwerte (iber 30 Minuten gemessen.
2 Berechnet und angegeben als NO.
3 Berechnet und angegeben als C.

Stuttgart, 14. Mai 2020

Priifstelle Feuerstitten/Abgasanlagen

"y,

NS T
% NobelstraBe 12 | 70569 Stuttgart
b =1 \DAkkS Priiflabor Feuerstatten/Abgasanlagen Telefon +49 711 970-00

“ W R 5:;‘;;:;,”"%&"'! durch DAKkS GmbH akkreditiert nach Telefax +49 711 970-3395

D-PL-11140-11-03 DIN EN ISO/EC 17025:2018 www.ibp.fraunhofer.de
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WE

Durch die DAKKS nach DIN EN ISO/IEC 17025
D20 -
(( DAkkS akkreditiertesPriiflaboratorium.
Deutsche Die Akkreditierung gilt fiir die in der Urkunde

Akkreditier

D-PL-14144-03-00

ihrten Priifverfahren.

RWE Power Feuerstittenpriifstelle e Diirener Strasse 92 50226 Frechen

Anerkannte Prufstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Prifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Profstelle: PL 138

Emissionsmessung-Nr.: 2326-EN

Hersteller EHV GmbH

Hauptstrae 131, 01744 Dippoldiswalde
Auftragaeber Hersteller
Typ Hang, Stand und Tower
Bezeichnuna Raumbheizer — Zeitbrandfeuerstatte DIN EN 13240
Nennwarmeleistung 8 kW

Folgende Emissionsgrenzwerte und Wirkungsgrade wurden bei Nennwarmeleistung unter den Pruf-
bedingungen der DIN EN 13240 mit dem angegebenen Brennstoff fur 0.g. Feuerstatten eingehalten:

Anforderungen fiir Deutschland 1. BImSchV 2. Stufe

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m*® 13 %
CO-Gehalt 1250 mg/m® ° Scheitholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir Miinchen

Emissionen [ Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m?*
CO-Gehalt 1250 mg/m* 13 % )
NOX-Gehalt 200 mg/m?® Scheftholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir die Schweiz LRV 11

[ Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt | Brennstoffe
| Staubgehalt 75 mg/m? " ) A
[CO-Gehalt 1500 mg/m?® 1o Scheitholz

Anforderungen fiir Ostereich

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
CO-Gehalt 1100 mg/MJ
NO,-Gehalt 150 mgNO,/MJ 13%
Cogc-Gehalt 50 mgC/MJ Scheitholz
Staubgehalt 35 mg/MJ
Wirkungsgrad 80 % e A V.V A =
IRVY e

/ / . RWE Power AG
/%’. ///c)&/ Feuerstattenpriifstelle

Diirener Strafle 92
50226 Frechen

Unterschrift des Prifstellenleiters T 0221 480-20745
F 0221 480-20444

Frechen, den 20.08.2015 Dipl.-Ing. Stephan Schwinn
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Ergebnisse und  Nach dem Verfahren des Fraunhofer Instituts fir Bauphysik IBP zur Bestimmung der ganzheit-

Bewertung: lichen Behaglichkeit von biomassebetriebenen Einzelraumfeuerungsanlagen gehort die Feuer-
statte ,EHV®Bank” zu den hochqualitativen Feuerstétten. Die Ergebnisse der Untersuchun-
gen sind in der Tabelle unten dargestelit:

Ganzheitliche Behaglichkeit der Feuerstatte , EHV® Bank” der Firma EHV GmbH

Feuerstatte EHV® Bank, Raumheizer gepriift nach DIN EN 13240

Prifbericht-Nummer P8-057/2015

Nennwarmeleistung  [kW} 8

Wirkungsgrad [%] 85

Beschickung Buchenscheitholzholz mit Feuchte von 14 %, 2 [kg/Auflage], 3 [Scheiten/Auflage]
Passivhaus 235-350
Neubau nach EnEV 90-130

Empfohlene Flache fur eine N:Sb:g mit
Thermische hohe thermische Behaglich- . b 60-85
Behaglichkeit Keit in Abhangigkeit vom  (otendardwarmeddmmung

Sanierter Altbau mit oder Neubau

Bautyp [m? -
i e ohne Warmedammung 53700
Altbau ohne Wérmedédmmung 30-45
Olfaktorisch Feinstaubbelastung im Auf- | keine Feinstaubbelastung im
Behaglichkeit stellraum wahrend des Be- Prifraum festgestellt, gemessen
9 triebs der Feuerstatte bei Nennlast und Forderdruck von 12 + 1 Pascal
VerruBung der Tur- Es sind keine VerruBung oder Verschmutzung
i Sichtscheibe und Innenwande | der Tir-Sichtscheibe oder der
Behaglichkeit der Feuerstatte wahrend des | Innenwande der Feuerstatte wahrende
Betriebs des gesamten Betriebs beobachtet.

Schallemissionen im Aufstell-

Akustische S ; nicht gemessen bzw. fiir diesen
Behaglichkeit!" raum wéhrend des Betriebs Feuerstattentyp nicht relevant

der Feuerstatte
' Diese Messung ist nur fir Feuerstatten relevant, die Uber Luftventilator(en), Schneckenforderer oder
mechanische Reinigung verfiigen.

Diese Sonderuntersuchungen wurden in der Priifstelle »Feuerstatten/Abgasanlagen« durchgefiihrt. Die Prifstelle
ist in Deutschland baurechtlich anerkannt als Priif-, Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle fir Bauprodukte
nach Landesbauordnung (Kennziffer BWU 10), ist benannte Stelle zur Priifung von Bauprodukten nach Baupro-
duktengesetz (Kenn-Nummer 1004) und hat eine flexible Akkreditierung durch die DAkkS nach DIN EN ISO/IEC
17025 (Nr. D-PL-11140-11-03).
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Durch die DAKKS nach DIN EN ISO/IEC 17025

WE (

4 W DAkkS akkreditiertesPriiflaboratorium.
A Deutsche Die Akkreditierung gilt fiir die in der Urkunde
s iti i Priifverfahren.

ungsstell
D-PL-14144-03-00

RWE Power Feuerstittenpriifstelle o Diirener Strasse 92 ¢ 50226 Frechen

Anerkannte Prifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Prfstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Prifstelle: PL 138

Emissionsmessung-Nr.: 2341-EN

Hersteller EHV GmbH
Hauptstrafte 131, 01744 Dippoldiswalde
= Auftragaeber Hersteller
Typ Tube
Bezeichnuna Raumheizer — Zeitbrandfeuerstatte DIN EN 13240
Nennwarmeleistuna 8 kW

Folgende Emissionsgrenzwerte und Wirkungsgrade wurden bei Nennwarmeleistung unter den Praf-
bedingungen der DIN EN 13240 mit dem angegebenen Brennstoff fur o.g. Feuerstatten eingehalten:

Anforderungen fiir Deutschland 1. BImSchV 2. Stufe

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m* 13 9%
CO-Gehalt 1250 mg/m® ° Scheitholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir Miinchen

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m?*
CO-Gehalt 1250 mg/m® 13 % .
NOx-Gehalt 200 mg/m? Schetiolz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir die Schweiz LRV 11

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 75 mg/m® " .
CO-Gehalt 1500 mg/m”® 13% Schsithelz

Anforderungen fiir Ostereich

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
CO-Gehalt 1100 mg/MJ
NO,-Gehalt 150 mgNO,/MJ 13 %
Cocc-Gehalt 50 mgC/MJ . Scheitholz
Staubgehalt 35 mg/MJ
Wirkungsgrad 80 %

, RWE
/é,//u-——\\ RWE Power AG

3 < Feuerstatt
Dipl.-Ing. Stephan Schwinn IskalEnpiTSiEle

Frechen, den 18.03.2016

Dlrener Stra
Unterschrift des Prifstellenleiters 50226 Fre ('f!E: .

T 0221 480-20745

VORW_E_G GEH EN £ 0221 480-20444
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INFORMATIONS IMPORTANTES

1. INFORMATIONS IMPORTANTES
1.1 Indications

Merci beaucoup d’avoir opté pour un poéle a bois Kanuk® de haute qualité. Nous
vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre nouveau poéle a bois. Avant la
premiere mise en service de votre investissement, nous vous prions de bien vou-
loir lire cette notice soigneusement. Elle contient des instructions et informations
importantes pour l'installation, la mise en service et |'utilisation s(re. Lors de l'in-
stallation et I'utilisation d'un poéle a bois toutes les réglementations locales et
nationales ainsi que les normes européennes doivent étre respectées!

1.2 Lieu d'installation

Distance aux objets et matériaux inflammables:

Kanuk® Design en avant en arriere

Bank, Hang, Stand,

Tower, Tube, Wave 100 cm 30cm 30cm

Kanuk® Design en avant avec Tfé’*cfzinsTP* en arriére

LuTo XV 80 cm 55cm /90 cm 50cm 25cm
LuTo VIl 80 cm 40 cm /60 cm 25cm 0cm
LuTo VIl Tower 80 cm 40cm /60 cm 25cm 0cm

*TB=Toles de protection

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.

Revétements de sol inflammables doivent étre protégés par des matériaux in-
combustibles. En plus ce matériel doit étre posé au minimum 50 cm devant et 30
cm a coté du poéle a bois.

Note: S'il vous plait faites attention au fait que pendant le fonctionnement, toutes les
surfaces de l'appareil sont chaudes, il y a le danger des bralures. Evitez de toucher la
vitre et les surfaces extérieures pendant le fonctionnement!
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1.3 Alimentation d'air comburant

Pour les poéles a bois Kanuk® avec une puissance nominale de 8 kW I'alimentation
d‘air comburant est suffisante, si la piece d'installation dispose d’au moins une
porte a I'extérieur ou une fenétre. Il faut qu'on puisse ouvrir la fenétre / porte et
qu’elle ait une section d’au moins 150 cm? En tout cas la salle d'installation doit
avoir un volume de 4 m*> minimum par kW de puissance.

1.4 Exigences a |'aération pour |'utilisation simultanée avec autres foyers

Pour le processus de combustion toujours il faut d'oxygéne ou bien d'air. Norma-
lement l'air existant dans la piéce d'installation est suffisant. En cas des fenétres et
portes étanches, I'existence des désaérations mécaniques (p. ex. cuisine ou salle
de bains) ou des autres foyers (aussi chauffage au gaz) I'alimentation d'air opti-
male peut étre troublée énormément. Si c'est le cas, il y a la possibilité d'alimenter
Iair de combustion directement de I'extérieur ou d’une autre chambre suffisam-
ment aérée (p. ex. cave). Pour cela les poéles Kanuk® ont un raccord pour l'arrivée
d‘air extérieur avec un diametre extérieur de 100 mm. Selon le modéle I'arrivée
d‘air extérieur peut étre branchée vers le bas ou l'arriere.
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Face arriére
@ Raccord d'arrivée
d’air extérieur
G >
< S
o O
E Arrivée d‘air
extérieur
Dessous

@ Arrivée d’air extérieur
.I pour,Hang” &,Stand”

A cet effet, les appareils Kanuk Design Luto XV et Luto VIIl sont dotés d‘une tubu-
lure d‘air de combustion située a l'arriere de l'appareil et mesurant 202 mm x 40

—_—

GhH

Combustion
bouche d‘aération
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INFORMATIONS IMPORTANTES

1.5 Conduit de cheminée

Lutilisation des plusieurs poéles au méme conduit de cheminée est possible au
mode opératoire fermé. La calculation du dimensionnement est fait selon la nor-
me DIN 13384 part 1, 2 et 3 avec les valeurs données dans les caractéristiques
techniques de tableau 1.

Note: Nous pouvons nous porter garant pour la sécurité de fonctionnement et la pu-
issance nominale des poéles Kanuk® seulement, si le dimensionnement nécessaire du
conduit de cheminée est fait avec une calculation selon DIN 13384 part 1, 2 et 3 et si
C'est attesté par un ramoneur qualifié.

Tableau 1:
Valeurs pour la calculation du dimensionnement des conduits de cheminée selon
DIN 13384 part 1,2 + 3:

Bank, Hang, Stand,

Kanuk® Design Tower, Tube, Wave LuTo XV LuTo VIII
Puissance nominale 4-8kwW 8-15kw 4-8kw
Rendement 85 % 80 % 81%
Température des fumées 250°C 244°C 223°C
(€0) 0,08 % 0,06 % 0,05 %
co 781 mg/m? 646 mg/m’ 578 mg/m?
Ej‘;':ge:‘ass'q“e €55 6.89/s 14,8 g/s 8,129/s
Poussiére 25 mg/m? 40 mg/m?® 38 mg/m?
'I;r;xr?]e de cheminée mini- 13 Pa 14 Pa 11 Pa
Durée de briilage 60 Min 49 Min 45 Min

Pour le remplissage la porte de la chambre de combustion doit étre maniée seu-
lement avec un gant.

Tableau 2:
Données chambre de combustion:

Bank, Hang, Stand, Tower,

Kanuk® Design LuToXV  LuTo VI

Tube, Wave
Consommation de bois 2,02 kg/h 4,0kg/h | 2,1kg/h
Longueur maximale des bliches 35cm 45 cm 33cm
Volume de chauffe maximal 200 m® 450 m* | 200m?
Quantité de combustible maximale 2,02 kg 4,0 kg 2,1kg

* dépendant de la substance de construction, isolation, etc.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.
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1.6 Combustibles admissibles

Comme combustible seulement utilisez des blches naturelles séchées a I'air
d’une longueur d'environ 35 cm et d'une circonférence de 25-35 cm, en plusiil
faut que I'humidité du bois soit inférieure a 20 %. N'utilisez jamais du bois conta-
miné, traité ou plastifié, des panneaux en bois reconstitué, des sciures de bois, des
copeaux, du charbon, de la coke ou d'autres choses semblables! Aussi de détritus
ou des déchets ne sont pas de combustibles admissibles. Les bliches doivent étre
stockées a sec pour au moins deux ans avant de les utiliser comme combustible.
N'utilisez jamais plus que la quantité du bois indiquée dans tableau 2, pour éviter
une surchauffe des poéles Kanuk®.

1.7 Emissions
Les poéles Kanuk® sont conformes aux exigences du deuxieme niveau du régle-
ment allemand BImSchV, ainsi qu’a la norme Autriche §15a-B-VG et peuvent étre

utilisés sans restriction ou rattrapage.

1.8 Plaque signalétique

La plaque signalétique est a trouver a l'arriere du poéle-cheminée et ne doit pas
étre éliminée. Elle atteste I'homologation du poéle et est importante pour I'auto-
risation et la vérification annuelle par le ramoneur.

AN U Kanuk GmbH, HauptstraBe 131
ORIGINAL D - 01744 Dippoldiswalde, Germany

Typ - Ofen Fertigungsnummer: XXXXXXX
EN 13 240 : 2005 l

Raumbheizer (Zeitbrand) fiir geschlossenen Betrieb

Voir plaque
Abstand zu brennbaren Bauteilen in cm: : At
Seitlich: Vorne: Hinten: sigha | ?tl que
Nennwérmeleistung (kW): au poéle-
CO-Emissionen (mg/m?): cheminée
CO (%):
Staub (mg/mN?):
Wirkungsgrad (%):
Abgastemperatur (°C):

Zuldssige Brennstoffe:
Mindestkaminzug (Pa):

Gerét ist fiir eine Mehrfachbelegung des Schornsteins geeignet.
Nur die zuldssigen Brennstoffe verwenden.
Montage- und Bedienungsanleitung beachten!

Angaben fiir Osterreich (Art. 15a B-VG)

Zuldssige Brennstoffe:
Wérmeleistungsbereich:
Brennstoffwdrmeleistung:
Priifstelle:
Priifbericht-Nr.:
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONS

2. TECHNISCHE DATEN UND MARBE

Kanuk® Design BANK- HANG
Puissance (kW) 4-8 4-8
Volume de chauffe (m?)* 200 200
Sortie des fumées (mm) 150 150
Dimensions H x L x P (cm) 122 x 160 x 63 115x85x 63
f_lhir[‘:r;(‘:xomb”s“o” 25 x 44 x 36 25x44x36
Rendement (%) 85 85
Vitre (cm) 34,5x22 34,5x 22
Température des fumées (°C) 250 250
Longueur de blches (cm) 35 35
Débit massique des fumées (g/s) 6,8 6,8
Poids (kg) 145 135
Tirage de cheminée minimum (Pa) 13 13
Arrivée dair extérieur (mm) 100 100
Numéro EN 13240 13240
Mode d'opération fermé v v

Air primaire, secondaire v v
Vitre propre v v
Bliches, briquettes de bois v v
BimSchV Niveau 2 v v

AT §15a B-VG Norme v v
Marque CE v v

* dépendant de la substance de construction, isolation, etc.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONS

LUTQ XV vill Vil Tower
Puissance (kW) 8-15 4-8 4-8
Volume de chauffe (m?)* 450 200 200
Sortie des fumées (mm) 150 149 149
Dimensions H x L x P (cm) 90,48x2'775,5x 91 x 78 X 65 101,6 X 56 x 70
%thEf(‘zfnjomb“S“o“ 33x35x53 32x33x36 32x33x36
Rendement (%) 80 81 81
Vitre (cm) @29 @29 @29
Température des fumées (°C) 244 223 223
Longueur de bliches (cm) 45 33 33
([;é}I:)it massique des fumées 148 812 8,12
Poids (kg) 178 128 128
'(I'Ii;a;ge de cheminée minimum 14 1 1
Arrivée d’air extérieur (mm) 100 (optionnel) 100 (optionnel) 120
Numéro EN 13240 13240 13240
Mode d'opération fermé v v v
Air primaire, secondaire v v v
Vitre propre v v v
Blches, briquettes de bois v v v
BimSchV Niveau 2 v v v
AT §15a B-VG Norme v v v
Marque CE v v v

* dépendant de la substance de construction, isolation, etc.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONS

Kanuk® Design STAND TOWER WAVEA
Puissance (kW) 4-8 4-8 4-8
Volume de chauffe (m3)* 200 200 200
Sortie des fumées (mm) 150 150 150
Dimensions H x L x P (cm) 98 x 80 X 63 183 x 60,4 107,5 x 160
X 63 X 63
Cl_lhjr[‘sr;(‘:fn§°mb”5ti°” 25x44x36 | 25x44x36 | 25x44x36
Rendement (%) 85 85 85
Vitre (cm) 34,5x 22 34,5x 22 34,5x 22
Température des fumées (°C) 250 250 250
Longueur de blches (cm) 35 35 35
(D;?)it massique des fumées 68 68 68
Poids (kg) 255 100 177
(Tll;z;ge de cheminée minimum 13 13 13
Arrivée dair extérieur (mm) 100 100 100
Numéro EN 13240 13240 13240
Mode d'opération fermé v v v
Air primaire, secondaire v v v
Vitre propre v v v
Bliches, briquettes de bois v v v
BimSchV Niveau 2 v v v
AT §15a B-VG Norme v v v
Marque CE v v v

* dépendant de la substance de construction, isolation, etc.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ET DIMENSIONS

TWBE avecsocle ,Bridge” ,Tower" ,Wing"
Puissance (kW) 4-8 4-8 4-8
Volume de chauffe (m?)* 200 200 200
Sortie des fumées (mm) 150 150 150
Dimensions H x L x P (cm) 104,5 x 64 x 63 94,5 x 64 x 63 97 x 64 x 63
athEf(g;§°mb“Sti°” 25 x 44 x 34 25 x 44 x 34 25 x 44 x 34
Rendement (%) 85 85 85
Vitre (cm) 34,5x 22 34,5x 22 34,5x22
Température des fumées (°C) 250 250 250
Longueur de blches (cm) 35 35 35
(Dg(??)it massique des fumées 68 68 68
Poids (kg) 283 230 221
'(I';Sge de cheminée minimum 13 13 13
Arrivée dair extérieur (mm) 100 100 100
Numéro EN 13240 13240 13240
Mode d'opération fermé v v v
Air primaire, secondaire v v v
Vitre propre v v v
Bliches, briquettes de bois v v v
BimSchV Niveau 2 v v v
AT §15a B-VG Norme v v v
Marque CE v v v

* dépendant de la substance de construction, isolation, etc.

Sous réserve d'erreurs, de fautes d'impression et de modifications techniques.
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CONSTRUCTION

12

3. CONSTRUCTION

Corpus du poéle 1 Réglage d‘air primaire 5
Porte avec verre spécial 2 Réglage d'air secondaire 6
Mécanisme de fermeture Arrivée d'air extérieur 7
de la porte 3 Ouverture d'inspection 8
Buse 4

BANK-

46 cm

45 cm

Dessous

Note: Le siege du modele Bank peut étre installé a droite et a gauche, le poéle a bois
convient de deux c6tés au dispositif installé sur le banc. Les distances de sécurité au
bois ne changent pas a cause du mode d'installation, comme c’est déja défini avec le
dispositif.
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63 cm
>

4
¢149mm

68 cm

v

100 mm

45 cm

o

Dessous

Arrivée d'air
extérieur pour
,Hang"” &,Stand”

55cm
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TOWER

183 cm

46 cm

60,4 cm

30cm
>

63 cm
63 cm
—p
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1
A +
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o0}
A
IS
v
b
LA \ A
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160 cm
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Tl’J B E avec socle ,Bridge”, ,Tower” und ,Wing”

64 cm
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LUTQ VIl TOWER

101,6 cm
S'ZIZI
7 \
12cm
15cm i
\ 4 \ 4
= 50cm > = 70 cm
LUTQ VIII
56cm

4
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CONSTRUCTION

LUTQ XV 25

48 cm
4

A

90,4

A
4

75,5cm 82,7 cm

3.1 Insert en céramigue Kanuk Design Luto

note: Portez des gants pour vous protéger de la contamination et pour mieux saisir les
plaques déflectrices de fumée.

Assurez-vous d‘avoir une deuxiéme personne pour vous aider a insérer le déflec-
teur de fumée.

Pour insérer la plaque déflectrice de fumée, retirez
d‘abord la plaque d‘acier ronde située sur le dessus
du poéle.

La plaque avant du déflecteur de
fumée est déja insérée dans le
dome de la chambre de combus-
tion. La personne 1 le souleve par
l'ouverture située sur le dessus du
poéle afin que la personne 2, dans
la chambre de combustion, puisse
retirer avec précaution et des deux
mains la pierre supérieure gauche
ou droite du foyer.

La personne 2 place maintenant le
déflecteur de fumée fermé dans le
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CONSTRUCTION

foyer, le souleve avec les deux mains et le
pousse jusqu‘au bout du foyer. La personne
1 prend maintenant la plaque de céramique
arriere en plus de celle de 'avant et tient les
deux plaques de déflecteur de fumée par le
haut a travers l'ouverture ronde, tandis que
la personne 2 remet la pierre latérale.

Assurez-vous que les entretoises sont répar-
ties uniformément sur la céramique, puis
libérez les plaques déflectrices de fumée.

1

3.2 Montage sur panneau latéral Kanuk Design Luto

Etape | - Fixation des deux supports au panneau frontal

Pour installer les supports de fixation, il faut démonter les vis a six pans creux (A).
Pour ce faire, vous aurez besoin d‘une clé a anneau ou d‘une clé plate de 19 mm
pour bloquer les écrous borgnes (B) et d‘une clé Allen de taille 10 pour retirer les
vis a six pans creux. Insérez maintenant les supports inclus dans la livraison de la
garniture latérale sur les vis a six pans creux (A) et serrez-les a la main.

Etape Il - Fixation de I'angle sur la face arriére

Tout d‘abord, a l'aide d‘une clé plate ou a fourche de taille 13, desserrez les six éc-
rous borgnes (C) de la plaque de protection thermique a l'arriére du four. Retirez
la plaque du bouclier thermique des vis et mettez-la de c6té. Retirez maintenant
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CONSTRUCTION

les écrous de l'extension centrale (D) et fixez LU
les supports des panneaux latéraux a la car- Z
rosserie (E). Serrez a la main |'écrou d'extensi-
on pour aligner la plaque latérale.

Etapelll- Arrét de la plaque latérale et alig-  —= Ne
nement des angles, assemblage final :

Maintenez la plaque latérale contre le poéle
et alignez I'angle avec les trous. Maintenant,
resserrez les vis a six pans creux et les écrous
borgnes a l'arriére. Les plaques latérales et la plaque de protection thermique
peuvent ensuite étre fixées aux supports.

3.3 Porte a fermeture automatique de type |

La version de base du Luto de Kanuk Design est déja équipée d'une porte a fer-
meture automatique. Le mécanisme est congu de telle sorte qu'il reste ouvert a
un angle d'ouverture de 87°- 90° pour le rechargement. S'il tombe en dessous
de la limite de 87°, la porte se ferme automatiquement mais ne se verrouille pas.
Le bon fonctionnement n'est garanti que si le poéle LuTo est aligné en position
horizontale.

3.4 Réglage des volets - Kanuk Design Luto

Au fil du temps, certaines pieces du four s'usent et se dilatent en raison des fluctu-
ations de température. Outre le joint, cela peut également étre le cas sur le métal.
Il peut alors étre nécessaire de réajuster le boulon de verrouillage.

Instruction

Dévissez la vis sans téte (1) a l'aide d'une longue clé
Allen. Desserrez la poignée (2) en la tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre - maintenant
vous pouvez également dévisser et visser le boulon
de verrouillage (3) pour régler la pression de cont-
act de la porte contre la facade du four. Une fois que
vous avez trouvé la bonne position, fixez a nouveau
la poignée (2) et la vis sans téte (1). Veillez toujours a
ce que la porte se ferme hermétiquement.
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MODE CHAUFFAGE

4. MODE CHAUFFAGE

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Ouvrez le clapet d’air primaire et le clapet d’air secondaire complétement. Pour
I'allumage utilisez du petit bois d’allumage, qui est placé comme une pyramide
sur papier fripé. Puis mettez des blichettes sur cela et allumez le feu. Apres I'allu-
mage vous pouvez remplir les poéles Kanuk® avec des blches comme indiqué a
tableau 2, point 1.5.

Kanuk Design Luto:

Ouvrez complétement le registre d‘air primaire. Pour allumer le feu, utilisez du
bois de chauffage placé en forme de pyramide sur un support d‘allumage. Placez
de fines buches sur le dessus et allumez le feu. Une fois le feu allumé, vous pouvez
alimenter le Kanuk Design Luto avec des bliches conformément a la section 1.5,
tableau 2. Les céramiques utilisées dans le Kanuk Design Luto ne sont pas encore
brilées a la livraison et ont une teneur en liquide relativement élevée. Par consé-
quent, il est possible que le four ne brile pas bien ou ne développe pas une bon-
ne configuration de flamme pendant les premiers processus de chauffage. Aprés
la phase de séchage, le processus de chauffage et la configuration de la flamme
changent sensiblement.

Note: Les poéles Kanuk® sont revétus par une couleur résistante a la
chaleur et de haute qualité. Au premier allumage il y a la possibilité
d’une faible formation des fumées et d'ennui causé par l'odeur. A cause
de cela veuillez ouvrir les portes et fenétre au premier allumage.

Note: Pour la protection du poéle il faut faire attention au fait, que

le poéle est chargé avec du bois d'une maniére modérée, pour que
I'acier peut se dilater continuellement. A cause des différences entre la
température ambiante et la température dans l'appareil il y a la possibi-
lité du bruit craquant dans le poéle. Ce sont des symptémes de dilatati-
on standards, cela ne présente pas de défaut au produit.
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UTILISATION ET MAINTENANCE

5. UTILISATION ET MAINTENANCE

5.1 Réqulation d’air comburant

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Les poéles Kanuk® sont équipés avec des ouvertures d'air primaire et d’air se-
condaire (image) pour l'arrivée d’air comburant. A I'allumage et pendant I'utilisa-
tion au puissance nominale les deux clapets doivent étre ouverts. L'arrivée d'air
secondaire sert principalement d'aération et du nettoyage de la vitre, seulement
pour garder la braise elle doit étre fermée en partie ou complétement. Avec la
fermeture d'arrivée d'air primaire I'alimentation d'air comburant est réduite, cela
peut causer une augmentation d’émissions. Pour des raisons de sécurité les arri-
vées dair secondaires ne peuvent pas étre fermées complétement.

Régulateur d'air
secondaire

Régulateur
d’air primaire

Kanuk Design Luto:

Le Kanuk Design Luto est équipé d‘une ouverture
d‘air primaire pour l'alimentation en air de combus-
tion. Le clapet doit étre ouvert pendant le démarra-
ge et le fonctionnement a la puissance thermique
nominale. Pour maintenir les braises et réduire l‘air
de combustion, le volet peut étre entierement ou
partiellement fermé. En poussant le régulateur d‘air
primaire vers le poéle, le registre d‘air primaire se
ferme et I'alimentation en air de combustion est ré-
duite, ce qui peut entrainer une augmentation des
émissions.

Régulateur
d‘air primaire

5.2 Cendres

Bank, Hang, Stand, Tower, Tube, Wave:

Les résidus de la combustion tombent a travers la grille céramique intégrée dans
le bac a cendres, lequel peut étre simplement sorti pour le nettoyage. S'il vous
plait faites attention au fait que les cendres sont rafraichies avant la vidange, et
qu'il faut les éliminer seulement dans des bacs fermés et incombustibles. Sinon,
des cendres chaudes ou des pieces de braise restantes peuvent causer un incen-
die.
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UTILISATION ET MAINTENANCE

Kanuk Design Luto:
Le poéle Kanuk Design Luto n‘a pas de grille ni de
cendrier. Les résidus de combustion ne peuvent rester
dans le poéle que jusqu‘a ce qu'ils aient atteint le bord
supérieur de la premiére céramique. Il n'est pas néces-
saire d'enlever les cendres sans laisser de résidus.

niveau de remplissage maximal ad-
5.3 Nettoyage missible des résidus de combustion

Les conduits de fumée ainsi que les pieces de connexion doivent étre nettoyés
en cas des salissures. En plus, il faut que le nettoyage soit fait au moins une fois
pendant et apres la saison de chauffage. Le joint de porte de la chambre de com-
bustion doit étre remplacé en cas des endommagements.

Alimentation en air de combustion - Kanuk Design Luto
Afin d‘assurer une bonne alimentation en air
de combustion, la céramique inférieure avant
(voir illustration) doit étre retirée 2 a 3 fois par
période de chauffage afin de pouvoir aspirer
les résidus de combustion. En cas de salissu-
res importantes, les parties latérales en céra-
mique peuvent étre retirées en les soulevant
simplement (en commencant par le haut).

Pot d‘échappement - Kanuk Design Luto

Le Kanuk Design Luto est doté d‘un systeme d‘évacuation des fumées dans lequel
des résidus de combustion peuvent se déposer en raison de I'acheminement des
gaz de combustion. Afin de garantir un fonctionnement sans restriction, la to-
talité de la paroi arriére du poéle peut étre démontée. Nous recommandons un
intervalle de nettoyage de 1 a 5 fois par période de chauffage, en fonction de I'in-
tensité d'utilisation du Kanuk Design Luto. Le fond du systéme d'évacuation peut
étre facilement aspiré apres que le poéle ait complétement refroidi.

5.4 Instructions en cas d’un feu de cheminée

Si on utilise un mauvais combustible ou un combustible trop humide, il y ala
possibilité d'un feu de cheminée a cause des dépdts de la suie dans le conduit
de cheminée. Immédiatement fermez I'arrivée d'air au poéle a bois et contactez
les pompiers ainsi que votre ramoneur. Aprés que le feu s'est éteint, il faut qu'un
professionnel vérifie le conduit de cheminée concernant des endommagements
ou des problemes d‘étanchéité.
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5.5 Procédé aux incidents — Mise hors service stre

Dans certains cas méme un feu d’amorcage ne produit pas de tirage de cheminée.
Si c'est le cas, veuillez contacter votre ramoneur et n'allumez pas de feu plus

grand. S'ily a des fumées échappées du poéle a bois, s'il vous plait contactez aussi
votre ramoneur et ouvrez tous les fenétres pour garantir une aération suffisante.

6. GARANTIE
6.1 Garantie

Les consommateurs finaux disposent d‘un droit de garantie de 2 ans conformé-
ment au BGB. Pour l'usage commercial, ce délai est réduit a 12 mois. En principe,
les panneaux de visualisation, les cordons d‘étanchéité en céramique et les revé-
tements de la chambre de combustion sont des pieces d'usure dont l'usure liée a
I'utilisation ne constitue pas un cas de garantie. En particulier, des fissures capillai-
res peuvent apparaitre dans la céramique de la chambre de combustion en raison
de l'utilisation, mais cela n‘altére en rien le fonctionnement. Nous attirons l'atten-
tion sur le fait que les signes normaux d'usure, causés uniquement par l'age et/
ou l'utilisation, qui n‘apparaissent qu‘apres le transfert des risques, ne constituent
pas en principe un défaut de la marchandise. Si nos produits sont utilisés comme
prévu, de tels signes d'usure sont possibles, notamment sur tous les composants
qui entrent en contact avec le feu. En cas de dommage, veuillez d‘abord contacter
votre partenaire contractuel Kanuk® Original. En principe, des photos de |'élément
défectueux et du site d'installation respectif, y compris le systéme d‘évacuation
des fumées, le dimensionnement technique de la cheminée au moyen d‘un calcul
ainsi que le certificat de réception du ramoneur sont nécessaires pour le traite-
ment. Le numéro de production et une description détaillée du défaut sont éga-
lement requis. Veuillez demander le formulaire correspondant a votre partenaire
contractuel. Seules les pieces de rechange d'origine ou les piéces et accessoires
approuvés par le fabricant peuvent étre utilisés pour les poéles Kanuk® Original.
Lutilisation non intentionnelle des marchandises ainsi que le non-respect de ces
instructions peuvent entrainer la perte du droit a la garantie.

6.2 Avertissement en cas des changements illicites au poéle

L'utilisation conforme a la destination est expliquée dans cette notice. Chaque
autre utilisation n'est pas conforme a la destination. Pour des dégats résultants
d’une utilisation non-conforme nous déclinons toute responsabilité. L'utilisation
conforme a la destination comprend aussi le respect de la notice et des instruc-
tions de montage. Des interventions illicites et changements a I'appareil ont pour
résultat la perte de 'homologation et des droits de garantie!

Kanuk® GmbH - Hauptstralle 131 - 01744 Dippoldiswalde 23



CERTIFICATS / RAPPORTS DU TEST

7. CERTIFICATS / RAPPORTS DU TEST

\

~Z Fraunhofer

IBP

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP
Bauaufsichtlich anerkannte Stelle fiir

Priifung, Uberwachung und Zertifizierung

Institutsleitung
Prof. Dr. Klaus Sedibauer

Zertifikat Z-012/2015

Art der Priifung: Prifung des CO-, Staub-, NO,- und CrHn-Gehalts im Abgas sowie des
feuerungstechnischen Wirkungsgrads im Rahmen der Typprifung
nach DIN EN 13240

Gegenstand der Priifung: Raumheizer

Priifbericht P8-056/2015 und P8-057/2015
Produktbezeichnung: »EHV Bank«
Auftraggeber: EHV GmbH
Hauptstr. 131
01744 Dippoldiswalde
Gesamt-Warmeabgabe: 8,0 kW
Kurzbeschreibung des Raumheizer aus Stahlblech in Rohr ausgebildet. Feuerraumtir mit
Priifgegenstandes: Sichtscheibe und Primar- und Sekundarlufteinstellung, die Primarluft-

klappe dient hauptsachlich zur Regierung der Scheibenspilluft, Strah-
lungsschutzbleche um den Brennraum und an der Hinterseite,
Ascheauffangblech unterhalb der Feuerraumtur, Feuerraumtdr nicht
selbstschlieBend, Rauchgasfiihrung Uber eine Prallplatte an der Ober-
seite des Feuerraums, Feuerraum mit Schamottsteinen ausgekleidet,
integriertes Rost, Verbindungsstiick an der Hinterseite.

Priifergebnis:
Fir die Feuerstatte wurden bei der Nennwérmeleistung mit dem Brennstoff Scheitholz folgende Werte
gemessen (Emissionen bezogen auf Normzustand und 13 % O, und in mg/M)J):

fir Deutschland fiir Osterreich
(1. BImSchV) in mg/m3 (15a-BVG) in mg/MJ
CO-Konzentration 781 521
Staub-Konzentration® 25 17
NO,-Konzentration? 130 87
CnHm-Konzentration? 51 34
Wirkungsgrad 85,0

" Die Staubgehalte sind als Mittelwerte (iber 30 Minuten gemessen.
2 Berechnet und angegeben als NO2.
3 Berechnet und angegeben als C.

Stuttgart, 20. Juli 2015

Unterschrift und Stempel,@€r Priifstelle

SN /f_:\\\ NobelstraBe 12 | 70569 Stuttgart
% ( DAkkS Priflabor Feuerstatten/Abgasanlagen Telefon +49 711 970-00
S W&/ Deutsche : g
W N Rredtenungsstelle durch DAKkS GmbH akkreditiert nach Telefax +49 711 9703395
D-PL-11140-11-03 DIN EN ISO/EC 17025:2005 www.ibp.fraunhofer.de
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\

Z Fraunhofer

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP
Institutsleiter

Fraunhofer IBP | Postfach 800469 | 70504 Stuttgart Prof. Dr. Klaus Peter Sedlbauer

g NobelstraBe 12
Mail: inf hv-g

Per Mail: info@ehv-gmbh.de 70569 Stuttgart

EHV GmbH Dr.-Ing. Mohammad Aleysa

Herrn Klement Gruppe Verbrennungssysteme

Hauptstrasse 131 Telefon + 49 711 970-3496 | 3340
x . elefon + 1 -34 Fax -970-334(
01744 Dippoldiswalde mohammad.aleysa@ibp. fraunhofer.de
www.ibp.fraunhofer.de

Ihr Zeichen Ihre Nachricht vom Unser Zeichen

MoA/Mir Stuttgart, 6. Juli 2015

Ergebnismitteilung:
Untersuchung zur ganzheitlichen Behaglichkeit der Feuerstitte ,,EHV® Bank”

Art der Sonderuntersuchung nach dem Verfahren des Fraunhofer Instituts fir Bauphysik IBP zur

Untersuchung Bestimmung der ganzheitlichen Behaglichkeit von biomassebetriebenen Einzelraumfeuerungs-
anlagen.

Gegenstand: Einzelraumfeuerstdtte (Raumheizer); Feuerraumwande mit Schamotte ausgekleidet; Gehause

aus Stahlblech mit Konvektionsluftéffnungen und —Kanale ; Bedieneinrichtungen aus Metall;
Feuerraumtlir mit runder Sichtscheibe; Schieber zur Verbrennungsluftregulierung der Primér-
und Sekundarluft.

Hersteller: EHV GmbH
Hauptstrasse 131
01744 Dippoldiswalde

Ziel und Inhalt:  Ziel dieser Untersuchung ist die Bestimmung der ganzheitlichen Behaglichkeit der Feuerstitte
+EHV® Bank”. Unter ganzheitlicher Behaglichkeit eines Heizungssystems (Feuerungssystems) ist
ein Begriff zu verstehen, der das menschliche Wohlbefinden in Abhangigkeit von physikali-
schen und chemischen GroBen beschreibt, welche durch dieses System produziert oder beein-
flusst werden und bemerkbaren Einfluss auf die Physiologie und Psychologie von Menschen
wahrend der Benutzungsphase haben konnen. Die ganzheitliche Behaglichkeit stellt ein sehr
wichtiges Qualitatskriterium und Instrument fir die Bewertung von Feuerstitten mit unter-
schiedlichen Qualitdten dar. Dieses Instrument wird den Kunden die Entscheidung zwischen
hoch- und niederqualitativen Feuerstatten beziiglich der Benutzung erleichtern, wobei ein
besonderes Merkmal auf das Verhalten der Feuerstatte bzw. auf die Interaktion zwischen dem
Benutzer und der Feuerstatte wahrend der Benutzung gelegt wird.

F ofer- haft zur Fél g der Forschung e.V., Munchen Bankverbindung Deutsche Bank, Miinchen
Vorstand Konto 752193300 BLZ 700 700 10

Prof. Dr.-Ing. habil. Prof. E. h. Dr.-Ing. E. h. mult. Dr. h.c. Dr. h. c. Reimund Neugebauer, Prasident IBAN DE86 7007 0010 0752 1933 00

Prof. (Univ. Stellenbosch) Dr. rer. pol. Alfred Gossner BIC (SWIFT-Code) DEUTDEMM

Prof. Dr. rer. publ. ass. iur. Alexander Kurz USt-IdNr. DE129515865

Prof. Dr.-Ing. Dr. h. c. mult. Alexander Verl Steuernummer 143/215/20392
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ZZ Fraunhofer

IBP

Fraunhofer-Institut fir Bauphysik IBP

Bauaufsichtlich anerkannte Stelle fir
Priifung, Uberwachung und Zertifizierung

Institutsleitung
Prof. Dr. Philip Leistner
Prof. Dr. Klaus Sedlbauer

Zertifikat Z-001/2020

Art der Priifung: Prifung des CO-, Staub-, NO,- und OGC-Gehalts im Abgas sowie des
feuerungstechnischen Wirkungsgrads im Rahmen der Typpriifung
nach DIN EN 13240

Gegenstand der Priifung: Raumheizer

Prifbericht P8-003/2020 und P8-004/2020
Produktbezeichnung: » Kanuk Luto 8 kW «
Auftraggeber: Kanuk GmbH

Hauptstr. 131

01744 Dippoldiswalde
Gesamt-Warmeabgabe: 8 kW

Raumheizer aus Stahlblech. Feuerraumtiir mit Sichtscheibe, Primar-
luft- sowie Sekundarluft (iber einen Schieber einstellbar bzw. keine
unabhangige Regelung mdglich, optional kénnen Strahlungsschutz-
bleche um den Brennraum befestigt werden (unter Beachtung der
Mindestabsténde), Feuerraumtir selbstschlieBend, Rauchgasfiihrung
Uber eine Umlenkplatte an der Hinterseite des Feuerraums, Feuerraum
mit Stahl und Keramik ausgekleidet, Anschluss Verbindungsstiick
oben.

Kurzbeschreibung des
Priifgegenstandes:

Priifergebnis:
Fir die Feuerstatte wurden bei der Nennwarmeleistung mit dem Brennstoff Scheitholz folgende Werte
gemessen (Emissionen bezogen auf Normzustand und 13 % O, und in mg/MJ):

fiir Deutschland fiir Osterreich
(1. BImSchV) in mg/m? (15a-BVG) in mg/MJ
CO-Konzentration 578 376
Staub-Konzentration® 38 25
NO,-Konzentration? 115 75
OGC-Konzentration? 18 12
Wirkungsgrad 81

" Die Staubgehalte sind als Mittelwerte (iber 30 Minuten gemessen.
2 Berechnet und angegeben als NO.
3 Berechnet und angegeben als C.

Stuttgart, 14. Mai 2020

Priifstelle Feuerstitten/Abgasanlagen

"y,

NS T
% NobelstraBe 12 | 70569 Stuttgart
b =1 \DAkkS Priiflabor Feuerstatten/Abgasanlagen Telefon +49 711 970-00

“ W R 5:;‘;;:;,”"%&"'! durch DAKkS GmbH akkreditiert nach Telefax +49 711 970-3395

D-PL-11140-11-03 DIN EN ISO/EC 17025:2018 www.ibp.fraunhofer.de
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WE

Durch die DAKKS nach DIN EN ISO/IEC 17025
D20 -
(( DAkkS akkreditiertesPriiflaboratorium.
Deutsche Die Akkreditierung gilt fiir die in der Urkunde

Akkreditier

D-PL-14144-03-00

ihrten Priifverfahren.

RWE Power Feuerstittenpriifstelle e Diirener Strasse 92 50226 Frechen

Anerkannte Prufstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Prifstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Profstelle: PL 138

Emissionsmessung-Nr.: 2326-EN

Hersteller EHV GmbH

Hauptstrae 131, 01744 Dippoldiswalde
Auftragaeber Hersteller
Typ Hang, Stand und Tower
Bezeichnuna Raumbheizer — Zeitbrandfeuerstatte DIN EN 13240
Nennwarmeleistung 8 kW

Folgende Emissionsgrenzwerte und Wirkungsgrade wurden bei Nennwarmeleistung unter den Pruf-
bedingungen der DIN EN 13240 mit dem angegebenen Brennstoff fur 0.g. Feuerstatten eingehalten:

Anforderungen fiir Deutschland 1. BImSchV 2. Stufe

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m*® 13 %
CO-Gehalt 1250 mg/m® ° Scheitholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir Miinchen

Emissionen [ Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m?*
CO-Gehalt 1250 mg/m* 13 % )
NOX-Gehalt 200 mg/m?® Scheftholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir die Schweiz LRV 11

[ Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt | Brennstoffe
| Staubgehalt 75 mg/m? " ) A
[CO-Gehalt 1500 mg/m?® 1o Scheitholz

Anforderungen fiir Ostereich

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
CO-Gehalt 1100 mg/MJ
NO,-Gehalt 150 mgNO,/MJ 13%
Cogc-Gehalt 50 mgC/MJ Scheitholz
Staubgehalt 35 mg/MJ
Wirkungsgrad 80 % e A V.V A =
IRVY e

/ / . RWE Power AG
/%’. ///c)&/ Feuerstattenpriifstelle

Diirener Strafle 92
50226 Frechen

Unterschrift des Prifstellenleiters T 0221 480-20745
F 0221 480-20444

Frechen, den 20.08.2015 Dipl.-Ing. Stephan Schwinn
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Ergebnisse und  Nach dem Verfahren des Fraunhofer Instituts fir Bauphysik IBP zur Bestimmung der ganzheit-

Bewertung: lichen Behaglichkeit von biomassebetriebenen Einzelraumfeuerungsanlagen gehort die Feuer-
statte ,EHV®Bank” zu den hochqualitativen Feuerstétten. Die Ergebnisse der Untersuchun-
gen sind in der Tabelle unten dargestelit:

Ganzheitliche Behaglichkeit der Feuerstatte , EHV® Bank” der Firma EHV GmbH

Feuerstatte EHV® Bank, Raumheizer gepriift nach DIN EN 13240

Prifbericht-Nummer P8-057/2015

Nennwarmeleistung  [kW} 8

Wirkungsgrad [%] 85

Beschickung Buchenscheitholzholz mit Feuchte von 14 %, 2 [kg/Auflage], 3 [Scheiten/Auflage]
Passivhaus 235-350
Neubau nach EnEV 90-130

Empfohlene Flache fur eine N:Sb:g mit
Thermische hohe thermische Behaglich- . b 60-85
Behaglichkeit Keit in Abhangigkeit vom  (otendardwarmeddmmung

Sanierter Altbau mit oder Neubau

Bautyp [m? -
i e ohne Warmedammung 53700
Altbau ohne Wérmedédmmung 30-45
Olfaktorisch Feinstaubbelastung im Auf- | keine Feinstaubbelastung im
Behaglichkeit stellraum wahrend des Be- Prifraum festgestellt, gemessen
9 triebs der Feuerstatte bei Nennlast und Forderdruck von 12 + 1 Pascal
VerruBung der Tur- Es sind keine VerruBung oder Verschmutzung
i Sichtscheibe und Innenwande | der Tir-Sichtscheibe oder der
Behaglichkeit der Feuerstatte wahrend des | Innenwande der Feuerstatte wahrende
Betriebs des gesamten Betriebs beobachtet.

Schallemissionen im Aufstell-

Akustische S ; nicht gemessen bzw. fiir diesen
Behaglichkeit!" raum wéhrend des Betriebs Feuerstattentyp nicht relevant

der Feuerstatte
' Diese Messung ist nur fir Feuerstatten relevant, die Uber Luftventilator(en), Schneckenforderer oder
mechanische Reinigung verfiigen.

Diese Sonderuntersuchungen wurden in der Priifstelle »Feuerstatten/Abgasanlagen« durchgefiihrt. Die Prifstelle
ist in Deutschland baurechtlich anerkannt als Priif-, Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle fir Bauprodukte
nach Landesbauordnung (Kennziffer BWU 10), ist benannte Stelle zur Priifung von Bauprodukten nach Baupro-
duktengesetz (Kenn-Nummer 1004) und hat eine flexible Akkreditierung durch die DAkkS nach DIN EN ISO/IEC
17025 (Nr. D-PL-11140-11-03).
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Durch die DAKKS nach DIN EN ISO/IEC 17025

WE (

4 W DAkkS akkreditiertesPriiflaboratorium.
A Deutsche Die Akkreditierung gilt fiir die in der Urkunde
s iti i Priifverfahren.

ungsstell
D-PL-14144-03-00

RWE Power Feuerstittenpriifstelle o Diirener Strasse 92 ¢ 50226 Frechen

Anerkannte Prifstelle nach dem Bauproduktengesetz, notified body number: 1427
Anerkannte Prfstelle nach den Landesbauordnungen, Kennziffer: NRW 16
Anerkannte Prifstelle im bauaufsichtlichen Zulassungsverfahren

Anerkannte DIN CERTCO Prifstelle: PL 138

Emissionsmessung-Nr.: 2341-EN

Hersteller EHV GmbH
Hauptstrafte 131, 01744 Dippoldiswalde
= Auftragaeber Hersteller
Typ Tube
Bezeichnuna Raumheizer — Zeitbrandfeuerstatte DIN EN 13240
Nennwarmeleistuna 8 kW

Folgende Emissionsgrenzwerte und Wirkungsgrade wurden bei Nennwarmeleistung unter den Praf-
bedingungen der DIN EN 13240 mit dem angegebenen Brennstoff fur o.g. Feuerstatten eingehalten:

Anforderungen fiir Deutschland 1. BImSchV 2. Stufe

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m* 13 9%
CO-Gehalt 1250 mg/m® ° Scheitholz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir Miinchen

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 40 mg/m?*
CO-Gehalt 1250 mg/m® 13 % .
NOx-Gehalt 200 mg/m? Schetiolz
Wirkungsgrad 73 %

Anforderungen fiir die Schweiz LRV 11

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
Staubgehalt 75 mg/m® " .
CO-Gehalt 1500 mg/m”® 13% Schsithelz

Anforderungen fiir Ostereich

Emissionen Grenzwert Bezugssauerstoffgehalt Brennstoffe
CO-Gehalt 1100 mg/MJ
NO,-Gehalt 150 mgNO,/MJ 13 %
Cocc-Gehalt 50 mgC/MJ . Scheitholz
Staubgehalt 35 mg/MJ
Wirkungsgrad 80 %

, RWE
/é,//u-——\\ RWE Power AG

3 < Feuerstatt
Dipl.-Ing. Stephan Schwinn IskalEnpiTSiEle

Frechen, den 18.03.2016

Dlrener Stra
Unterschrift des Prifstellenleiters 50226 Fre ('f!E: .

T 0221 480-20745

VORW_E_G GEH EN £ 0221 480-20444
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